Czy chcialbys szybko i z przyjemnoscig nauczy¢ si¢ portugalskiego?

Portugalski w 1 miesiac:

— stanowi szybkie i pewne wprowadzenie do j¢zyka
— jest zabawny i motywujacy.

Najpierw uslyszysz zajmujaca historyjke. Nauczysz si¢ przede wszystkim
rozumie¢ portugalski jezyk moéwiony. Potem przyjdzie pora na
najwazniejsze zagadnienia gramatyczne. Przecwiczymy slownictwo,
jakiego mozesz potrzebowa¢ w Portugalii. Przy okazji dowiesz si¢
waznych rzeczy i ciekawostek o Portugalii oraz innych krajach,
w ktérych méwi sie po portugalsku.

Jak korzystac z kursu?

LS Przeczytaj kilkakrotnie kazda lekcje; stuchaj wielokrotnie
materialu nagranego na kasecie lub plycie CD.

= Nawet jesli nie rozumiesz wszystkiego ze szczegdtami, nie prze-
jmuj si¢. Po pewnym czasie przejdzZ do kolejnej lekcji, a niejas-
nosci same si¢ rozwieja, gdy bedziesz bardziej zaawansowany
W nauce.

L= Ucz si¢ regularnie krotkimi etapami. Lepiej 15 minut dziennie,
a nie 2 godziny raz w tygodniu!

Struktura kursu

Kurs sklada si¢ z 9 lekcji. Kazda lekcja obejmuje trzy cz¢sdci (a, b, ¢).
Po nich znajdziesz dodatkowe ¢wiczenia gramatyczne.

Na koncu ksigzki znajduje si¢ krotki przeglad gramatyki, ktérej si¢
nauczyles, stowniczek, a takze tlumaczenia dialogéw oraz klucz do
¢wiczen.

Na kasecie/ptycie CD pojawia si¢ zestaw podstawowego stownictwa:
,Jeste§ w podrdzy...”. Uslyszysz stowo lub wyrazenie najpierw po polsku,
a potem po portugalsku. Nast¢pnie pojawi si¢ pauza, a w czasie jej
trwania powinienes glosno powtérzy¢ siéwko portugalskie. Na koncu
kazdej lekcji znajduja si¢ dodatkowe ¢wiczenia wymowy.

Teksty, wyrazenia i ¢wiczenia, ktére sq w ksigzce oznaczone tym
symbolem znajduja si¢ na kasecie/ptycie CD.
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Struktura lekgji:

Dialog

Przeczytaj wprowadzenie po polsku. Nastepnie wystuchaj (co najm-
niej dwukrotnie) dialogu, nie zagladajac do tekstu. Potem wysluchaj
go raz jeszcze, czytajac jednoczesnie tekst.

Lista stéwek

Zaraz pod dialogiem wypisane sq nowe wyrazenia i ich polskie
tlumaczenie. Na tej liScie nie ma stéwek i zwrotéw, ktére pojawily sie
juz wczesniej. Jesli nie pamigtasz, co znacza, mozesz poszukaé ich
w stowniczku na koncu ksigzki.

Gramatyka
Pod tym oznaczeniem znajdziesz komentarz dotyczacy
najwazniejszych zjawisk gramatycznych.

,Jeste$ w podrézy...”

Rysunkiem kola ratunkowego oznaczono stownictwo, ktére moze ci si¢
przydac do ,,przezycia” w obcym kraju. Przeczytaj je z ksigzki juz przy
pierwszym stuchaniu nagrania. Potem mozesz je jeszcze przecwiczyd,
nie zagladajac do ksigzki. Wymawiaj te stéwka glo$no, to bardzo wazne!

Cwiczenia

Pod tym symbolem pojawiajq si¢ ¢wiczenia, ktére pozwola ci sprawdzic,
czy dobrze zrozumiate$ gramatyke i czy nauczyles si¢ nowych stéwek.
Najlepiej rozwigzywac je pisemnie.

Ciekawostki
Pod rysunkiem przedstawiajacym krajobraz znajdziesz informacje o kul-
turze portugalskie;j.

Dobra rada:

Przeczytaj i przestuchaj dialog. Jesli masz trudnosci ze zrozumieniem,
zajrzyj do koncowej czgsci ksiazki, gdzie znajdujq si¢ tlumaczenia.
Powtarzaj glosno portugalskie zdania i zwroty. Wymowy najlepiej
uczy( si¢c wlasnie w ten sposob.

Mitej nauki i powodzenia!
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Litery w poszczeg6lnych rozdzialach odpowiadaja nastepujacym sekcjom:

a: gramatyka

b: podstawowe stownictwo

c: ciekawostki

1a Ciezka noc 8
a. Rodzaj i liczba mnoga
rzeczownikoéw; rodzajnik
nieokreslony
ser; ir; vocé, vocés
b. Przedstawianie si¢
c. Formy zwracania si¢
do os6b
1b Stodki gtos 12

a. Rodzajnik okreslony; uzycie
przyimkow de i em
z rodzajnikami; uzycie
czasownikéw estar i ser

b. Powitania i pozegnania

c. Telefonowanie

1c Do zobaczenia 16

a. Czas terazniejszy; czaso-
wniki zwrotne; przecze-
nie; uzycie przyimka a
z rodzajnikami

b. Pytanie o nazwisko
i pochodzenie

c. Nazwiska

Cwiczenie wymowy 19

2a Ulica Mew 20
a. Ter; vir; ter de;
przymiotnik; rzeczowniki
rodzaju meskiego zakonczo-
ne na -a; liczebniki do 23
b. Podawanie godziny

c. Portugalia

Zostaw Inés

w spokoju! 24

a. Estar a; przeczenie; pedir,
saber; liczebniki do 125

b. Okreslenia czasu

c. Zakwaterowanie

2b

2c

Ach, ci mezczyzni! 28
a. Uzycie przyimka de
z ele/ela; zaimki
dzierzawcze; rodzajnik
z imionami; rzeczowniki
i przymiotniki zakoficzone
na -em, -1, -, -Z; tryb
rozkazujacy (forma ,,ty”)
b. Wyrazanie uczu¢
c. Parki narodowe
i rezerwaty

Cwiczenie wymowy 31
Cwiczenia 32
3a Taksowka, szybko! 34

a. Dni tygodnia; liczebniki
porzadkowe do 10;
liczebniki gtéwne do
1000; rodzajnik z nazwami
geograficznymi; dizer,
fazer, querer

b. Korzystanie z takséwki

c. Podr6zowanie takséwka

3b

Wyscig z czasem 38

a. Tryb taczacy czasownikéw
zakonczonych na -ar, -er,
-ir; uzycie trybu
faczacego; tryb rozkazujacy
(forma uprzejma); rzeczo-
wniki i przymiotniki
zakonczone na -1

b. Na stacji benzynowej

¢. Samochodem po Portugalii

3¢

W dzisiejszych czasach
wiele sie zmienito,
ale... 42
a. Tryb tgczacy czasownikéw
dizer, fazer, ter, saber,
chegar; tryb taczacy po
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czasownikach wyrazajacych
zyczenie i wyrazeniach
nicosobowych; zaimki
osobowe w celowniku
b. Wynajmowanie samochodu
¢. Nowoczesna Portugalia

Cwiczenie wymowy 45

4a ,Funchal” 46

a. Zaimki wskazujace, uzycie
z przyimkami de, em, a;
przystéwki miejsca; sair;
odpowiadanie za pomoca
stéwek sim i nao;
wyrazenie é que

b. Pytanie o droge

c. Srodki komunikacji

4b Za poézno 50
a. Zdrobnienia; poder, recear,
ser; ir + bezokolicznik
(wyrazanie wydarzen
z bliskiej przysziosci)
b. Kupowanie biletow
¢. Portugalczycy

4c Inés - stynna... 54
a. Rzeczowniki i przymiotni-
ki zakonczone na -ao;
poOr; stopien wyzszy
b. W kawiarni
c. Bary i kawiarnie

Cwiczenie wymowy 57
Cwiczenia 58

5a Zawod: aktorka 60

a. Uzycie przyimka por
z rodzajnikami; zaimki
nieokreslone;
bezokolicznik odmienny

b. Zawody

¢. Emigracja i mozliwosci
pracy

6 seis

5b Marynarz w Lizbonie 64
a. Dopelnienie w postaci
zaimka; ver, sentir
b. W obcym miescie
c. Lizbona

5¢c Scena 68
a. Czas przeszly niedoko-
nany; isto, isso, aquilo;
tudo, todo; forma mocna
zaimkow
b. Wynajmowanie pokoju
Cc. Madera

Cwiczenie wymowy 71

6a Zapomnijmy o
zmartwieniach... 72
a. Czas przeszly niedokonany
czasownikéw ser, ter, vir,
por, sair; czas przeszly
w funkgcji trybu warunko-
wego; comigo, contigo...;
stopniowanie przymiot-
nikéw bom, mau

b. Na targu

c. Targiibazary

6b Kuchnia portugalska 76
a. Jak uzywac ,si¢”; czas
przeszly dokonany; uzycie
czasu przesztego doko-
nanego i niedokonanego
b. Positki w restauracji
¢. Kuchnia z fantazjg

6c Przeczucie 82
a. Czas przeszly dokonany
czasownikow ser, ir, ter,
estar, dizer; wyrazenie
é preciso
b. Jak spedzi¢ wieczér
. ¢ Fado
Cwiczenie wymowy 85



Cwiczenia 86

7a Skad wieje wiatr? 88
a. Kierunki $wiata; imiestow;
strona bierna; czas przeszly
czasownika fazer
b. Pogoda
c. Azory

7b W gaszczu pytan 92
. Zaimki pytajace;
imieslowy nieregularne;
czas zaprzeszly; uzycie
przymiotnikéw

b. Miesigce i pory roku
c. Plaze Portugalii

7¢ Sok z marakui 96
a. Wyrazenia mesmo, estar
por
b. Klopoty ze zrozumieniem
c. Brazylia

Cwiczenie wymowy 99

8a Czy o czyms nie
zapomniatem..?
a. Czas przeszly trybu
laczacego; poder; doer
b. W razie choroby
c. Opieka zdrowotna

100

8b Oryginalny
upominek
a. Przyslowek; simples;
nazwy koloréw
b. W banku i na poczcie
¢. Rzemiosto artystyczne

104

8c Trudny wybor 108

a. Czas przyszly trybu
taczacego; uzycie
zaimkow dopelnienia
blizszego i dalszego

b. Kupowanie odziezy

c. Przyjazni Portugalczycy

Cwiczenie wymowy 111

9a Wielki dzien 112
a. Czas przyszly; -issimo
b. Rozmowa o kraju i jego
mieszkancach
c. Czas wolny

9b Przyjaciel
w potrzebie 116
a. Tworzenie czasownikéw
od rzeczownikéw
i przymiotnikéw;
tryb warunkowy
b. Stopnie pokrewienstwa
c. Rodzina

9¢ Szczesliwe
zakonczenie...

a. Czas przyszly i tryb
warunkowy czasownikéw
fazer, dizer, trazer;
akcent w stowkach
zakonczonych na -r, -1

b. Wynajmowanie domu
letniskowego

c. Marzenie o domu

120

Cwiczenie wymowy 123
Cwiczenia 124
Tlumaczenie dialogow

i klucz do ¢wiczen 128
Lista terminow
gramatycznych 146
Gramatyka 147
Stowniczek 172
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Jest p6zne przedpotudnie. Eduardo Zle spal tej nocy, gdyz dreczyly go
egzystencjalne pytania.

Eduardo: Que dor de cabega! Uma aspirina, depressa! Que
a horas sao? Caramba, ja onze! ... tarde! Que sonhos
estpidos! Que perguntas esquisitas ... Quem
somos? Para onde vamos? ... Quem sou eu?
Eu, Eduardo? Um outro? Talvez nem um nem
outro ...
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que dor de  co za bol glowy! sonhos glupie sny

cabeca! estapidos
que co um sonho sen
uma dor bol perguntas dziwne pytania
uma cabeca glowa esquisitas
uma aspirina aspiryna uma pergunta pytanie
depressa szybko quem somos? kim jesteSmy?
que horas ktora jest godzina? para onde dokad idziemy?
sao? vamos?
uma hora godzina ir is¢
sao jest eu ja
ser by¢ sou jestem
caramba! cholera! um outro kto$ inny
ja juz talvez by¢ moze
onze jedenasta nem ... ani..., ani...
é tarde jest pézno nem ...

B Biedny Eduardo! Od rana ze strasznym bdlem glowy! W takiej sytu-
acji pomoze tylko jedno: uma aspirina — tabletka aspiryny.

Bolu glowy nie przysporzy ci z pewnos$cig gramatyka jezyka portugal-
skiego. Pojawiaja si¢ w niej tylko dwa rodzaje, meski i zenski; rodzaj
nijaki nie istnieje. Najcz¢sciej stéwko zakonczone na -a jest rodzaju
zenskiego, tak jak na przyklad aspirina. Natomiast stéwka rodzaju
meskiego sg najczesciej zakonczone na -o. Wystepuja takze dwa rodzaj-
niki nieokreslone: um - dla rodzaju me¢skiego i uma - dla rodzaju
zenskiego:

um sonho sen

uma hora godzina

B Rownie proste jest tworzenie liczby mmogiej: wystarczy dodac
koncowke -s:

um sonho sen sonhos sny

uma cabega glowa cabecas glowy

W jezyku portugalskim liczby mnogiej utworzonej od rodzajnikéw um
i uma uzywa si¢ rzadko. Mozna t¢ forme przettumaczy¢ jako , kilka”:

uns sonhos kilka snéw
umas perguntas kilka pytan

B Sny Eduardo sg pelne pytani: Quem sou eu? (Kim jestem?) czy

Para onde vamos? (Dokad idziemy?) Aby samemu formutowac podobne
pytania, trzeba nauczy¢ si¢ pozostatych form osobowych czasownikoéw:

nove 9
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Czas terazniejszy

ser (by¢) ir (is¢)
(eu) sou jestem vou ide
(tu) és jestes vais idziesz
(ele/ela) @ jest vai idzie
(nds) SOmos jestesmy vamos idziemy
(v6s) sois jestescie ides idziecie
(eles/elas) sao sq vao ida

Zaimki osobowe s najczesciej pomijane w zdaniu, podobnie jak to si¢
dzieje w jezyku polskim. Ich uzycie shluzy tylko wzmocnieniu,
podkresleniu, ze chodzi o t¢, a nie inng osob¢ gramatyczna:

Sou Eduardo. Jestem Eduardo.
Para onde vamos? Dokad idziemy?
Eu sou Eduardo, ele é Joao. Ja jestem Eduardo, a on jest Joao.

Druga osoba liczby mnogiej (v6s) jest uzywana tylko w jezyku szczeg6l-
nie uroczystym, a takze w niektérych regionach Portugalii, dlatego na
razie nie musimy si¢ jej uczy¢. Druga osobe¢ liczby mnogiej zastepuje
trzecia.

B W jezyku potocznym Portugalczycy czg¢sto uzywaja stéwka vocé,
ktére pierwotnie oznaczalo ,waszmos¢”, ale we wspdlczesnym jezyku
jest niczym innym, jak bardziej uprzejmym odpowiednikiem stéwka
,ty”. W Brazylii uzywa si¢ go po prostu zamiast formy ,ty”.

L. poj.: Vocé é portugués? Czy jest pan Portugalczykiem?
Czy jeste$ Portugalczykiem?

I. mn.: Vocés sao portugueses? Czy sg panowie Portugalczykami?

Czy jesteScie Portugalczykami?

@ , ‘s
9= Jestes w podrozy...
...1z pewnoscia bedziesz chcial przedstawia¢ si¢ nowo poznanym osobom:

Eu sou a Maria, e vocé? Ja jestem Maria, a ty?

O meu nome é... Nazywam si¢.../Moje nazwisko to...
E a senhora, quem é? A pani kim jest?

Sou a Sandra Real. Jestem Sandra Real.

Sou, sim. Tak, jestem.

Muito prazer! Bardzo mi mito!

Igualmente. Mnie réwniez.
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A: Poniewaz poczatki zazwyczaj sg trudne, zatem zaczniemy od bardzo
prostego ¢wiczenia. Dopasuj do kazdego zaimka odpowiednig forme ‘/‘

osobowa czasownika ser oraz ir:

és — somos — é — sou — sao — vou — vao — vai — vais — vamos

eu eu
tu tu
vocé vocé
ela ela
nos nos
eles eles

B: Przeksztal¢ podane zdania na liczb¢ mnoga:

1. E uma aspirina. Sdo aspirinas.
2. E um sonho esttpido.
3. Quem sou eu?

4. Para onde vai?
5
6

. Uma hora.
. Sou portugués.

Formy zwracania si¢ do os6b: W krajach, w ktérych uzywa si¢
portugalskiego, powszechnie przyjetym sposobem uprzejmego
zwracania si¢ do siebie jest uzycie stéwek a senhora (pani) oraz
o senhor (pan). Dlatego tez najczg¢Sciej bedziemy postugiwaé sig
konstrukcja a senhora lub o senhor + imi¢. W podobny sposéb
mozna uzywac sléwka a menina (panna) + imie¢, gdy zwracamy si¢
do osoby mtodej.

Jesli przebywajac w Portugalii lub Brazylii, chcemy zwr6ci¢ si¢ do
poznanej osoby bez zbednych formut, ale ciggle jeszcze w sposéb
grzeczny, mozemy uzy¢ slowka vocé. Wiasciwe ,ty” (tu) jest zare-
zerwowane do kontaktéw z przyjaciétmi lub bliskimi znajomymi.
Podawanie r¢ki jest gestem przyjetym miedzy mezczyznami, za$
kobiety i dzieci witajgc sig, catuja sie dwukrotnie.

onze
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1b Stodki gtos

Dzwonek telefonu wyrywa Eduarda z rozmyslan. W stuchawce odzywa
si¢ mily, kobiecy glos, ktéry wydaje si¢ Eduardowi dziwnie znajomy. Czy
to pomyltka? Czy Eduardo zdota wciagna¢ ja do rozmowy?

Eduardo: Estou sim!
a A mulher: Estd? Bom dia. ... o senhor...

Eduardo: Olhe, quem sou ... quem nao sou ...

A mulher: Desculpe. Deve ser engano.

Eduardo: Espere! ... que a voz da menina ...

A mulher: E conhecida?

Eduardo: Esta 14?

A mulher: Estou num escritério. Ha barulho.

Eduardo: A menina é nova e morena, nao é?

A mulher: Sou. E de olhos ...

Eduardo: Verdes! Estou enganado? Ja agora, como se
chama?






